KRAFT&peLE

PROFESSIONAL
INSTRUKCJA OBStUGI

Ttumaczenie instrukcji oryginalnej

ROZDRABNIACZ ELEKTRYCZNY
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KD4348

Instrukcja obstugi



Wazne wskazowki

Przed przystgpieniem do uzytkowania urzgdzenia nalezy uwaznie przeczytaé
instrukcje obstugi.

Znaczenie przekreslonego kosza na Smieci:

Nie wyrzucaj urzadzen elektrycznych jako niesortowanych odpadéw komunalnych, korzystaj z oddzielnych
punktow zbiorki.

Skontaktuj sie z lokalnym urzedem, aby uzyskaé informacje na temat dostepnych systeméw zbiorki.

Jesli urzadzenia elektryczne sg wyrzucane na wysypiska smieci, niebezpieczne substancje mogag przedostaé
sie do wdd gruntowych i dostac sie do fancucha pokarmowego, szkodzgc Twojemu zdrowiu i samopoczuciu.
W przypadku wymiany starych urzgdzeh na nowe, sprzedawca jest prawnie zobowigzany do odebrania
starego urzadzenia w celu utylizacji, co najmniej bezptatnie.

Wazna uwaga

Przed uzyciem tego urzadzenia dokladnie sprawdz kazdy element wyposazenia
dodatkowego.

e To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych Iub umystowych Ilub
nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, chyba ze sg nadzorowane lub poinstruowane w
zakresie korzystania z urzgdzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

e Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby mie¢ pewnosc, ze nie bawig sie urzgdzeniem.

e Przed uzyciem tego urzgdzenia sprawdz, czy napiecie sieciowe odpowiada napieciu
podanemu na tabliczce znamionowe;.

e Zawsze odigczaj blender od zasilania, jesli jest pozostawiony bez nadzoru oraz przed
montazem, demontazem lub czyszczeniem.

¢ Nie pozwalaj dzieciom korzystac z blendera bez nadzoru.

¢ Nie wigczaj urzadzenia, jesli wydaje sie by¢ w jakikolwiek sposdb uszkodzone.

e W celu naprawy, wymiany akcesoriow lub przewodu zasilajgcego skontaktuj sie ze
sprzedawcg lub autoryzowanym punktem serwisowym.

¢ Nie wolno zanurzac podstawy w wodzie w celu czyszczenia, a takze zabrania sie
uruchamiania urzgdzenia lub naciskania przycisku sterowania mokrymi rekami.

e Temperatura wody nie powinna przekracza¢ 60°C podczas czyszczenia urzgdzenia.

¢ Nie uruchamiaj tego urzgdzenia przez dtugi czas, w przeciwnym razie wewnetrzne czesci
zostang uszkodzone.

e Gdy silnik pracuje, nie wktadaj palcow ani innych przedmiotéw do maszyny i pojemnika.

o Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony, musi zostaé wymieniony przez producenta,
jego agenta serwisowego lub podobnie wykwalifikowang osobe, aby unikng¢ zagrozenia.

o Uzywaj tego urzadzenia i dostarczonych akcesoriéw wytgcznie. Uzywaj urzgdzenia
wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem. Nie uzywaj urzgdzenia i akcesoriow do celéw
innych niz opisane w niniejszej instrukcji obstugi.

e Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas obchodzenia sie z ostrymi ostrzami tngcymi,
oprozniania pojemnika i czyszczenia. Nie probuj uzywac ostrza tngcego lub akcesoriéw
w innym celu niz prawidtowy, aby unikngé zagrozen. Niewtasciwe uzycie lub montaz
ostrza tngcego lub akcesoriow spowoduje zagrozenia.



Instrukcja uzytkowania

Zdejmij rame gtéwng i pokrywe, umiesé korpus miski na ptaskiej powierzchni, a nastepnie umiesé podktadke
antyposlizgowg pod korpusem miski.

Zdejmij plastikowg ostone, ktéra chroni ostrze.

Upewnij sie, ze krajalnica do miesa jest prawidtowo umieszczona na obrotowym wale na srodku
miski.

WI6z jedzenie. (z uwzglednieniem wielkosci jedzenia/lharmonogramu pracy)

Sktadniki nie powinny przekracza¢ gornej granicy maksymalnej skali.

Zatéz pokrywe na miske, a nastepnie umies¢ hosta na pokrywie. Sprawdz, czy jest prawidtowo
umieszczona i upewnij sie, ze host, krajalnica do miesa i pokrywa sg zainstalowane na miejscu.
Trzymaj hosta rekg, nacisnij przetgcznik, maszyna zacznie dziata¢. Zwolnij przetgcznik, maszyna
przestanie dziata¢. (z uwzglednieniem wielkosci jedzenia/harmonogramu pracy)

Nie wyjmuj gtéwnego silnika natychmiast po zatrzymaniu pracy maszyny. Wyciggnij wtyczke i wyjmij
gtéwny silnik po zatrzymaniu sie ostrza.

Otworz pokrywke miski, wyjmij najpierw néz do migsa, a nastepnie wyjmij jedzenie. (N6z do miesa
jest bardzo ostry, wiec uwazaj, aby nie skaleczy¢ sie w dfon lub inne czesci ciata, gdy go wyjmiesz.)

Zabezpieczenie: Nie wkiadaj do miski wody ani zywnosci o temperaturze powyzej 50°C w
celu przetworzenia, aby nie spowodowaé odksztatcenia korpusu miski, co mogitoby
skutkowa¢ wyciekiem wody.

High Speed

Low Speed

| - WOLNE OBROTY
Il - SZYBKIE OBROTY



0.3L: 0.8L: o3k
Baby Food Cup  Garlic/Chili Grinding Cup ~ Meat Mincing Mixing Cup

=

1.Place the non-slip pad at the 2.Cut ingredients into chunks and put
bottom before use. them into the cup.
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3.Close the cup lid and ensure it is 4. Place the motor base onto the cup lid and
properly aligned. lock it in place.
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5.Connect the power supply

7.After mixing, remove the ingredients

Rozwigzywanie problemoéw

6.5Select the gear according to the ingredients

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Nie dziata po wigczeniu zasilania

Pokrywka miski nie jest
prawidtowo zatozona

Przykryj pokrywke

Maszyna zatrzymuje sie podczas
uzytkowania

1. Zbyt niskie napiecie;
2. Automatyczne
zatrzymanie silnika przed
przecigzeniem

1. Sprawdz napiecie;
2. Zaleca sie ustawienie maszyny na 30
minut przed jej uruchomieniem.




Podczas pierwszych kilku préb
uzycia silnika czu¢ nieprzyjemny
zapach

Zjawisko normalne
wystepujgce przy
pierwszym uzyciu nowej
maszyny elektrycznej

Jesli po wielokrotnym uzyciu nadal
wydziela sie nieprzyjemny zapach,
nalezy oddac¢ urzadzenie do punktu
serwisowego w celu sprawdzenia

1. Uchwyt do krajalnicy do
miesa nie jest

1. Wyjmij sktadniki i zamontuj podpérke

noza na miejscu
2. Produkt jest umieszczony ptynnie
3. Sprawdz, czy napiecie nie jest zbyt

zainstalowany na swoim
miejscu

Nietypowe wibracje lub hatas
vP ) 2. Umieszczenie produktu

o . wysokie
nie jest stabilne o i )
. L 4. Wytgcz zasilanie i usuh nadmiar
3. Nadmierne napiecie o
sktadnikow.

4 Zbyt wiele sktadnikow

Konserwacja

e Unikaj uderzania w urzgdzenie, w przeciwnym razie ulegnie ono odksztatceniu lub uszkodzeniu.

e Po uzyciu nalezy na czas odigczy¢ wtyczke zasilania od gniazdka, wyczysci¢ urzadzenie i przetrze¢
jego czesci suchg szmatkg, a nastepnie przechowywac je w suchym i wietrznym miejscu.

e Jesli produkt nie jest uzywany przez diuzszy czas, nalezy go wyczysci¢, umiesci¢ w opakowaniu,
umiesci¢ w wentylowanym i suchym miejscu, aby nie byt narazony na dziatanie wilgoci i uzytkowania.

Czyszczenie

e NOz mozna odfgczy€ i wyczysci¢. Zaleca sie noszenie rekawiczek ze wzgledéw bezpieczenstwa.

e Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas obchodzenia sie z ostrymi ostrzami tngcymi, oprozniania
pojemnika i czyszczenia. Nie nalezy probowaé¢ uzywac ostrza tngcego lub akcesoriow niezgodnie z
przeznaczeniem, aby unikngé zagrozen. Niewlasciwe uzycie lub ziozenie ostrza tngcego Iub
akcesoriow moze spowodowac zagrozenia.

e Po wyczyszczeniu i wysuszeniu mozna go ztozy¢. Wymagana jest ostona noza, aby ustawi¢ ostrze i
uwazac, aby nie skaleczy¢ dtoni.

e Wszystkie czesci mozna czysci¢ detergentem i ggbka, nie nalezy uzywac twardego drutu stalowego,
aby unikng¢ uszkodzenia powierzchni.

¢ Nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie, zewnetrzng powierzchnie produktu mozna przecieraé wytgcznie
mokrym recznikiem. Nie ptuka¢ woda, aby unikng¢ wycieku i awarii.

e To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy,
chyba ze sg one nadzorowane lub poinstruowane w zakresie korzystania z urzadzenia przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo. *Nalezy nadzorowac¢ dzieci, aby mie¢ pewnos¢, ze nie bawig
sie urzadzeniem..

Dane techniczne

Numer modelu: KD4348
Napiecie znamionowe: AC220-240V
Moc znamionowa: 550W

Czestotliwo$¢ znamionowa: 50Hz



KRAFT&DELE

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Wedhug ISO/IEC Guide 22 i EN 45014

Producent: FOREINTRADE S.A

Adres producenta: Janowek, ul. Modrzewiowa 54, 05-555 Tarczyn

DEKLARUJEMY, ZE PRODUKT JEST ZGODNY Z NORMAMI EUROPEJSKIMI

Nazwa Produktu: Blender z misg ZESTAW (oznaczona znakiem towarowym Kraft&Dele)

Model (oznaczenia handlowe): KD4348

Deklaracja:

Wyroéb do ktérego odnosi sie niniejsza deklaracja spelnia wymagania Dyrektyw WE:

1.

2.

2011/65/UE ROHS 2 Directive
2014/30/EU Electromagnetic compatibility
2014/35/EU LV Directive

Rozporzadzenie 2023/2006 w sprawie dobrej praktyki produkcyjnej w odniesieniu do materiatlow
1 wyrobow przeznaczonych do kontaktu z zywnos$cia

Rozporzadzenie 10/2011 w sprawie materiatdéw I wyrobow tworzyw sztucznych przeznaczonych
do kontaktu z Zywno$cia

Rozporzadzenie 1935/2004 w sprawie materialow 1 wyrobow przeznaczonych do kontaktu z
Zywnos$cig

Wedlug norm:

EN 60335-1: 2012 + A11:2014 + A13:2017 + A1:2019 + A2:2019 + A14:2019 + A15:2021 + A16:2023 / Part 1:

General requirements

EN 60335-2-14: EN 60335-2-14:2006+A1:2008+A11:2012+A12:2016

Osoba odpowiedzialna za prowadzenie dokumentacji technicznej: Ma Dong Hui, Janowek, ul. Modrzewiowa
54, 05-555 Tarczyn

Ma Dong Hui, Janowek, 1.12.2025



